
Кроме усмешки и горькой улыбки, Цяо Нань не знала, как ей реагировать.

Все ее коллеги знали, что как только на заводе выдавали зарплату работникам, первой на
завод приходила ее мать. Иногда она даже ходила с ней в финансовый отдел за зарплатой, не
оставляя денег для нее.

Даже когда она стала репетитором и зарабатывала дополнительные деньги, занимаясь
переводом английского языка, ее мать забирала больше половины ее зарплаты, оставляя ей
лишь небольшую сумму денег, которой едва хватало на очень простую жизнь в течение месяца.

Если бы она стала учителем, зарплата выплачивалась бы напрямую по ведомости.

Учитывая характер ее матери, она выхватывала у нее квитанцию о зарплате.

Если бы она была достаточно безжалостна, чтобы подать заявление на получение еще одной
ведомости, ее мать обязательно пошла бы в школу, чтобы поднять шум. Она будет ругать ее за
то, что она бросила родителей, когда у нее появилась возможность зарабатывать деньги.

В течение последнего года, несмотря на то, что ее мать создавала суматоху в школе Пин Чэн,
она совсем не волновалась.

Почему?

Да потому, что ей нужно было провести всего три года в школе Пинг Ченг, прежде чем
окончить ее и поступить в колледжи в других городах.

В этом случае все проблемы, которые создала ее мать, будут забыты из-за ее отъезда.

Однако если бы она стала учителем в школе Пинг Ченг, ситуация была бы совершенно иной.
Цяо Нань не могла представить, насколько это будет ужасно.

Ей этого было достаточно. Из-за ее матери люди бросали на нее странные взгляды. Это была
смесь насмешки, безразличия, сочувствия и злорадства.

"Как учитель, человек должен обладать хорошим характером и поведением, чтобы быть
примером для учеников. Но учитывая положение моей семьи, я не могу быть учителем. Когда
моя мать рядом, если у меня есть хоть капля здравого смысла, я точно откажусь быть объектом
ее манипуляций. Однако моя мама обязательно распустит слухи или поднимет шум в школе.

Через несколько месяцев у всех учителей и учеников школы сложится впечатление, что я
хладнокровная и безжалостная мерзавка, которая бросает своих родителей и отказывается их
обеспечивать. В итоге останется только три варианта. Первый: я отдаю все маме. Пока она
довольна, она не будет усложнять мне жизнь. Во-вторых, работа учителем - это надежная
работа. Школа переведет меня на другие нежелательные должности, чтобы я не влияла на
репутацию школы. Несмотря ни на что, мама будет снова и снова создавать мне проблемы, и
конца этому не будет. К тому времени моя репутация будет разбита вдребезги. В-третьих, я
ухожу с работы".

Несмотря ни на что, из всех трех вариантов ни один не обернулся бы хорошо.

Цяо Нань знала, что хорошего исхода не будет, поэтому никогда не даст Дин Цзяи шанса
усложнить ей жизнь.



Сердце Чжай Шэна болело за Цяо Нань. То, что она сказала, было выше понимания других.
Нужно было пройти через это, чтобы понять ее отчаяние.

Он хотел сказать Цяо Нань, что это ее беспочвенные переживания, что какой бы ужасной ни
была Дин Цзяи, как мать, она никогда бы не поступила так.

Однако, выслушав слова Цяо Нань, он почувствовал, что Дин Цзяи уже сделала все это и
довела Цяо Нань до отчаяния. В отместку Чжай Шэн стал очень опекать Цяо Нана. "Нань Нань,
не волнуйся и не бойся. После того, как мы поженимся, оставь меня разбираться с твоей
семьей".

Цяо Нань неохотно улыбнулся. "Ты все еще хочешь сказать: "Давай поженимся"?"

Ее беспокоило лишь то, что если она выйдет замуж за брата Чжая, ее мать может обратиться к
брату Чжаю за деньгами.

Учитывая то, что произошло с Чэнь Цзюнем в ее предыдущей жизни, Цяо Нань беспокоилась,
что если ее мать узнает о ее отношениях с Чжай Шэном, она может быть способна на еще
более нелепые поступки, не поддающиеся воображению брата Чжая.

"Не думай слишком много. Ты устала.

Ты должна вернуться и хорошо отдохнуть". Чжай Шэн хотел обнять Цяо Нань, дать ей понять,
что он рядом с ней, сказать ей, что он может разделить ее тяготы и будет ее опорой. Он не
позволит никому издеваться над ней.

Но в этот момент Чжай Шэн смог сдержать желание обнять Цяо Нань. Из-за того, что он
защищал Цяо Нань, он был достаточно разумен, чтобы удержать себя от необдуманных
действий.

Он хотел защитить Нань Нань от любого вреда. То, что он сделал раньше, чтобы заставить Дин
Цзяи и Цяо Цзыцзинь покинуть Пин Чэна, было лишь временным методом.

Прежде чем думать о том, как полностью решить эти проблемы для Нань Нань, он должен был
хотя бы уважать ее мнение и перестать создавать ей проблемы.

К счастью, Чжай Шэн была рациональна. Иначе у Цяо Нань были бы новые проблемы прямо на
пороге ее дома.

Послышались шаги, приближающиеся к ним.

Шаги звучали торопливо, и казалось, что человек бежит в их сторону.

Юбка Цю Чэньси колыхалась от легкого ночного ветерка. Длинные волосы, перекинутые через
плечо, развевались на легком ветерке. Под лунным светом Цю Чэньси казалась ангелом.

"Брат, брат Чжай..." Цю Чэньси, задыхаясь, бежала к ним. Погода была теплой. Цю Чэньси,
которая бежала изо всех сил, сильно вспотела. Как только она остановилась, то перестала
чувствовать ночной ветерок. Менее чем за десять секунд ее одежда стала липкой от пота и
прилипла к телу.

К счастью, качество одежды, которую купила Цю Чэньси, было достаточно хорошим. В
противном случае, ткань могла бы быть тонкой и прозрачной, если бы была влажной!



Но даже в этом случае прохожие бросали на Цю Чэньси несколько взглядов.

"В чем дело?" холодно спросил Чжай Шэн.

Цю Чэньси глубоко вздохнула и успокоилась. Затем она достала маленький носовой платок,
чтобы вытереть пот на лице и лбу. "Цяо Нань, я слышала, что ты сегодня очень рано закончила
занятия. Мне очень жаль.

Я не ожидала, что на мои занятия придет так много людей. Изначально я планировал
разделить ваше бремя и взять по половине учеников, чтобы нам обоим было легко. Кто знает...
Цяо Нань, мне очень жаль. Но на самом деле, все получилось очень хорошо. Я слышала, что ты
принесла с собой много летних домашних заданий. Ты можешь закончить урок раньше и иметь
больше времени для самостоятельной работы. Цяо Нань, ты еще молод. Я старше тебя. Я
обязательно присмотрю за тобой".

Цяо Нань усмехнулся. "Это действительно очень хорошо. Спасибо."

Цяо Нань звучал очень искренне.

Цю Чэньси на мгновение задумалась. Искренне ли Цяо Нань благодарила ее, или она
специально говорила что-то другое, пытаясь высмеять ее?

"Товарищ Цю, я могу понять, что всем нравится выглядеть красиво". Поскольку Цю Чэньси не
могла понять, Цяо Нань продолжила. "Но я надеюсь, что вы можете быть более внимательны к
тому, как вы одеваетесь для разных случаев".

"Брат Чжай, посмотри, что говорит Цяо Нань. Она говорит так, как будто большое количество
учеников, которые пришли на мой урок, пришли посмотреть на то, как я одета". Цю Чэньси
выглядела скованной. Она бросила взгляд на Чжай Шэна.

Между всеми в этой области существовало молчаливое понимание, что даже если что-то не
так, никто не будет говорить об этом при всех и ставить человека в неловкое положение.
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